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No. 151 (Sess. 11, 1912).—Petition ofPieipi Maki, of Te Aute.
Praying for legislation to enable Native Land Court to inquire into the matter of succession to the
interests of Ihako Kapo (deceased) in Te Ipuotaraia and Whakakoro Blocks.

I am directed to report that, in the opinion of the Committee, this petition should be referred tothe Government for favourable consideration in so far as the Whakakoro Block is concerned.
17th October, 1912.

[Translation.]
No. 151 (1912).—Pitihana a Pieipi Maki, o Te Aute.

E INOI ana kia hangaia herarangi ture hei whakamana i te Kooti Whenua Maori kite uiui mo rungai te whakatuunga kai-riiwhi ki nga paanga o Ihaka Kapo (kua mate nei) i Te Ipuotaraia me WhakakoroPoraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, kite whakaaro a te Komiti me tuku atu tenei pitihana kite

Kawanatanga kia whakaarohia paitia mo te taha ki Whakakoro Poraka.
17 o Oketopa, 1912.

No. 83 (Sess. 11, 1912)—Petition of T. Kaanui te Ipututtj ; and No. 84 (Sess. 11, 1912)—Petition
of Mihinui Hakopa and 79 Others.

Praying for an inquiry re title to Okoroire Block.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to thesepetitions.
17th October, 1912.

[Translation.]
No. 83 (1912)—Pitihana a T. Kaantji te Ipututu ; me No. 84 (1912)—Pitihana a Mihinui Hakopa

me etahi atu c whitu tekau ma iwa.
E INOI ana kia tv he uiuinga mo te taitara ki Okoroire Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu a te Komiti mo runga i enei pitihana.
17 o Oketopa, 1912.

No. 261 (Sess. 11, 1912).—Petition of Numia Kereru and 2 Others.
Praying for an inquiry re titles to and boundaries of Maungapohatu and other blocks in the Urewera
district.

I am directed to report that, in the opinion of the Committee, this petition should be referred to
the Governmentfor inquiry.

17th October, 1912.

[Translation]
No. 261 (1912).—Pitihana a Numia Kereru me atahi atu toko rua.

E INOI ana kia tv he uiuinga mo runga i nga take paanga ki—me nga rohe hoki o—Maungapohatu me
etahi atu poraka kei te takiwa o Te Urewera.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, kite whakaaro a te Komiti me tuku atu tenei pitihana kite
Kawanatanga kia uiuia.

17 o Oketopa, 1912.

No. 289 (Sess. 11, 1912).—Petition of Himiona Torepe and 9 Others, of Arowhenua.
Praying for consideration re roads, bridges, and other matters at Arowhenua and other places m that
district.

I am directed to report that, in the opinion of the Committee, this petition should be referred to
the Government for consideration.

17th October, 1912.

[Translation.]
No. 289 (1912).—Pitihana a Himiona Torepe me etahi atu tokoiwa, o Arowhenua.

E INOI ana kia whakaarohia ratou mo te taha ki etahi Eori, Piriti, me etahi atu take kei Arowhenua
me era atu wahi i roto i taua takiwa.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, kite whakaaro a te Komiti me tuku atu tenei pitihana kite
Kawanatanga kia whiriwhiria.

17 o Oketopa, 1912.
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